T — -
Mittente (Raglonse sociale, citt3, stato) C M R
Expéditeur (nom,adresse,pays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H HPH ini Diese Bef6rderung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
VIa dei clclamlm, 4 gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens tber den intemational de marchandises
Beférderungsvertrag im Internationalen par route (CMR) Straﬂig@rve.rkehr's (CMR)
2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato) 1 6 Trasportatore (Ragione sociale, cittd, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays) Transporteur (nom,adresse.pays)
Renault centre Logist DONZI
Puiseux
3 Ruedu bhois Angot
F-95650 - D -
Puiseux pontoi
]
3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione sociale, cittd, stato)
Lieu prévu pour [a livrasion de la marchandise Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

Ort/Lieu IDEM
Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lisu et date de la prise en charge de la marchandise .

OrtiLieu MODUGNO

Land/Pays ITALY

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore

DatumDate 24.07.2024 Réserves et ob1servations des transporteurs
5 Documenti allegati Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
Documents annexés pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for

Delivery note: 4054157-4054159-4054160-4054161-4054181-
O’ 4054163-7324321-7324333-4054164-4054167-4054172-
| 4054173-4054174-4054175-4054176-4054177-4054178-

label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

7324345
6 Contrassegni e numeri 7 Numero del colll 8 imallagglo 9 Descrizione [+
v 99 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3
DC4 MAMGen1 Polds brut.kg Cubage m3
310320742R 1 pallet 80*60 12 pes
310320840R 1 europallet 120*80 60 pcs
310320749R 4 europallet 120*80 240 pcs
310321517R 1 europallet 120*80 60 pes
310320756R 1 europallet 120*60 60 pcs
310320891R 2 europallet 120*80 120 pcs
DC4 compoenents TOT 2.000 k
326043041R 1 carton box 75 pes ~ST PALLETS * g
8201505160 1 carton hox 12 pes 1O\ A
305730606R 5 carton boxes 30 pes
305736435R 3 carton boxes 18 pes A 6
305731189R 16 carton boxes 64 pes & o) R -
322319658R 1 carton hox 5 pcs LAGPALL ETS ’
349736344R 2 carton boxes 40 pcs AZ20% 80 Cun )
321132689R 1 carton box 340 pes h
383427234R 2 carton boxes 896 pcs
DW05 components g! H A\LFPA LL_LC—T
216766240R 4 carton boxes 24 pcs
383429361R 8 carton boxes 400 pes 80 ¥ G QL
@ 205947476R 10 carton boxes 60 pcs
"
k]
UN-N. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)
. ) j Absender Wahrun Empfanger
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 2u zahlen vom: L expéditeur Monnaig Le Sestg-lataire
Instructions de I'expediteur ( formalités et autres) A payer par;
Fracht
Prix de transport
ErmaBigungen
Réductions -
Zelschensumme
Solde
Zuschlage
Suppléments
Nebengebihren
Frals accessolres
Sonstiges
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totald payer
1 4 Ruckerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d*affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 Compllato a /Etakfiea MODUGNO am/le 24.07.2024 24 werco ricevuta Data

Al 1‘527 et e Réception des marchandises  Date
22 MAGNA PVEargaraVIADE| OGLANMINL 4 |23 - FI9OISA ) an
s rma e timbro del trasportators;
-70026 MODHGNOCEARI L4 (Signature et timbre du transpone?xr)

70026 MODUGN (Firma e timbro del destinatario)
(Signature et timbre du destinataire)
(Firma e timbro del mittente)

(Signature et timbre de Léxpediteur)

Palstten-Absendar — Expécflt?;r@(ettes Paletten — Empfénger — Destinataire des palettes

25 Angaben zur Ermittiung der Entfemuné\{nlt qllenz(h\:ergangan
von | bis | 7 =~ km Art |_Anzah! [ #éin-Tausch | Tausch Art [ Anzah! | Kein-Tausch | Tausch
' T T L) L} ] L] T L T
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PIANO DI CARICO N.

1\\ MAGNEA  v202207-100

2024-07-24

Cliente
Renault

Destinazione
Puiseux

Trasportatore
cat/donzi

Punto di carico
Rampa 7

Targa
FJ991SA

Codice Materiale

Nr. Colli

Preparazione

Seltris/Quantum | Caricamento

250R247100-001

MAM Reference B M5Mt
H5Ft K9K (C750)

1

et O

/

250R2M6F00-001

MAM Reference B K9K
(P6.22) netto Kg. 42—

lordo kg. 55

L0 O

250R2MF700-001

MAM Reference B M5Mt
(PA.56)

60

250R2MF800-001

Riferimento MAM B M5Mt
EU5 X98RS (PA57)

A10% YO

250R2MH400-001

MAM Reference B K9K
(PA.64) netto Kg. 20—
lordo kg. 22

A0 4 O

250RZMH600-001

MAM B M5Mt H5Ft
(PA.65) netto Kg. 20—
lordo kg. 22

Mix Pedana
Groupage

A v (&

2500666800

?/Zo:: &o




Leva di azionamento
frizione 2 ASS. netto kg.
5-—Ilordo kg. 6

2517604300

Service KIT Clutch
Support cpl

R0 ¥(;0

13

Note

mix pedana 120*80:

2517603900: 4 cartoni da 6 pz
2517608900kdrr: 8 cartoni da 50 pz
0558515102: 1 cartone da 75 pz
2500609300: 1 cartone da 12 pzv’
2500643500: 5 cartoni da 6 pzv”

. 2500666100: 3 cartoni da 6 pzv”

2501440035: 1 cartone da 5 pzy”
2507070621; 2 cartone da 20 pz V'
2507817760: 1 cartone da 340 pzV/,
9009059560; 2 cartoni da 448 pz_4/”

NA puee
Z/yzsz. -




PIANO DI CARICO N.
M202407-101

2024-07-24

Cliente Destinazione Trasportatore Targa Punto di carico
Renault Villeroy cat/donzi FJ991SA Rampa 7
Codice Materiale Nr. Colli | Preparazione Seltris/Quantum | Caricamento
250R248200-001 !
MAM Reference B M5Mt \/'
H5Ft K9K EU6 ‘
- 1
O Mix Pedana .
= Groupage /(ZQ &9
5
2 0 0 0
Note
mix pedana 80*60:
2517604900: 1 cartone da 50 pz v/
2500601 900: 1 cartone da 50 pz!/

2500643500
2500666100:
2500666800:
O 2500640900:

1 cartone da 6 pz v
1 cartoneda 6 pzv
1 cartone da 4 pz
2 cartonida 4 pz




